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See the notice on TED website

608132-2026 - Състезателна процедура
Полша – Електрическа, топлинна, слънчева и ядрена енергия – Dostawa energii cieplnej do 
budynków OSIR WOLA
OJ S 170/2026 03/09/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Ośrodek Sportu i Rekreacji m.st Warszawy w Dzielnicy Wola
Електронна поща: zamowienia@osirwola.pl
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Отдих, култура и вероизповедания

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Dostawa energii cieplnej do budynków OSIR WOLA
Описание: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa energii cieplnej do obiektów 
Ośrodku Sportu i Rekreacji m. st. Warszawy w Dzielnicy Wola tj.: a) Pływalnia DELFIN z 
siedzibą przy ul. Kasprzaka 1/3, Warszawa; b) Pływalnia FOKA z siedzibą przy ul. Esperanto 
5, Warszawa; c) Pływalnia NOWA FALA z siedzibą przy ul. Garbińskiego 1, Warszawa; d) 
Hala KOŁO oraz Pawilon Hali KOŁO z siedzibą przy ul. Obozowa 60, Warszawa; e) Hala 
REDUTA z siedzibą przy ul. Redutowa 37, Warszawa 2. Wielkość zamówienia wskazana w 
Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załączniku Nr 1 do SWZ (dalej: „OPZ”) jest 
wielkością szacunkową, przedstawioną jedynie do celów umożliwienia przygotowania oferty. 
Zamawiający będzie pobierał energię cieplną w miarę swoich potrzeb. Rozliczenie zużytej 
energii cieplnej nastąpi na podstawie wskazań zaplombowanych układów pomiarowo-
rozliczeniowych na poszczególnych obiektach Zamawiającego. 3. Planowane szacowane 
zużycie energii cieplnej w okresie realizacji przedmiotu zamówienia dla obiektów 
Zamawiającego (zamówiona ilość ciepła) to 29 300 GJ, a zamówiona łączna moc cieplna 
ustalona została na 3,137 MW, co zostało przedstawione w OPZ.
Идентификатор на процедурата: df2e4c28-efd2-4f76-b135-916c72ce4a1d
Вътрешен идентификатор: ZPD.26.2.5.2.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не
Основни характеристики на процедурата: Wszystkie informacje nt. postępowania są 
umieszczone pod adresem:  Ocena ofert: Oferty oceniane https://osirwola.ezamawiajacy.pl/
będą w trzech etapach: I etap: wstępna ocena w zakresie wymagań formalnych i kompletności 
oferty. Oferty niespełniające wymagań określonych ustawą Prawo zamówień publicznych i 
SWZ zostaną odrzucone, a w przypadku ujawnienia podstaw do wykluczenia Wykonawcy 
składającego ofertę, oferty te zostaną odrzucone. II etap: ocena merytoryczna według 
kryteriów określonych w pkt. 25 SWZ. W II etapie rozpatrywane będą oferty niepodlegające 
odrzuceniu, złożone przez Wykonawców niepodlegających wykluczeniu. III etap: wezwanie 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym przez 
Zamawiającego terminie 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych 
aktualnych na dzień ich złożenia.

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/608132-2026
mailto:zamowienia@osirwola.pl
https://osirwola.ezamawiajacy.pl/
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2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 09300000 Електрическа, топлинна, слънчева и ядрена 
енергия

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Esperanto 5  
Град: Warszawa
Пощенски код: 01-049
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Администриране на активите от ликвидатор: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp
Прекратена стопанска дейност: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa (Dz.
U. z 2024 r., poz. 507) - Wykonawca składa oświadczenie na wzorze załącznika nr 4
Корупция: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Измами: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: art. 108 ust. 1 pkt 1h i 2 ustawy 
Pzp
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4, art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Детски труд и други форми на трафик на хора: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Участие в престъпна организация: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Споразумение с кредиторите: art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Банкрут: art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Dostawa energii cieplnej do budynków OSIR WOLA
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Описание: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa energii cieplnej do obiektów 
Ośrodku Sportu i Rekreacji m. st. Warszawy w Dzielnicy Wola tj.: a) Pływalnia DELFIN z 
siedzibą przy ul. Kasprzaka 1/3, Warszawa; b) Pływalnia FOKA z siedzibą przy ul. Esperanto 
5, Warszawa; c) Pływalnia NOWA FALA z siedzibą przy ul. Garbińskiego 1, Warszawa; d) 
Hala KOŁO oraz Pawilon Hali KOŁO z siedzibą przy ul. Obozowa 60, Warszawa; e) Hala 
REDUTA z siedzibą przy ul. Redutowa 37, Warszawa. 2. Wielkość zamówienia wskazana w 
Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym Załączniku Nr 1 do SWZ (dalej: „OPZ”) jest 
wielkością szacunkową, przedstawioną jedynie do celów umożliwienia przygotowania oferty. 
Zamawiający będzie pobierał energię cieplną w miarę swoich potrzeb. Rozliczenie zużytej 
energii cieplnej nastąpi na podstawie wskazań zaplombowanych układów pomiarowo-
rozliczeniowych na poszczególnych obiektach Zamawiającego. 3. Planowane szacowane 
zużycie energii cieplnej w okresie realizacji przedmiotu zamówienia dla obiektów 
Zamawiającego (zamówiona ilość ciepła) to 29 300 GJ, a zamówiona łączna moc cieplna 
ustalona została na 3,137 MW, co zostało przedstawione w OPZ.
Вътрешен идентификатор: ZPD.26.2.5.2.2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 09300000 Електрическа, топлинна, слънчева и ядрена 
енергия
Количество: 29 300

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Esperanto 5  
Град: Warszawa
Пощенски код: 01-049
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 17/12/2026
Крайна дата на продължителността: 30/11/2028

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Необходимост от разрешение или членство в конкретна организация за 
договори за услуги
Описание на критерия за подбор: Odnośnie do Części III rozdz. 12. pkt. 1. ppkt. 2) lit. b) 
SWZ: Zamawiający zastrzega, że o udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy: spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów – 
Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada aktualną 
koncesję na prowadzenie działalności w zakresie obrotu energią cieplną – wydaną przez 
Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki (dalej: „URE”) lub aktualną koncesję w zakresie 
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wytwarzania energii cieplnej – wydaną przez Prezesa URE oraz aktualną koncesję na 
wykonywanie działalności gospodarczej polegającej na przesyłaniu i dystrybucji ciepła – 
wydaną przez Prezesa URE (w przypadku Wykonawców będących właścicielem sieci 
dystrybucyjnej) lub oświadczenie o posiadaniu aktualnej umowy podpisanej z dystrybutorem 
sieci na świadczenie usług dystrybucji ciepła na obszarze, na którym znajduje się miejsce 
dostarczania ciepła tj. do obiektów Zamawiającego i obowiązującą w całym okresie 
wykonywania przedmiotu zamówienia (w przypadku Wykonawców nie będących właścicielami 
sieci dystrybucyjnej). Odnośnie do Części III rozdz. 15. pkt. 8. SWZ: 8. Zamawiający zgodnie z 
art. 126 ust. 1 ustawy, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona (przy 
zastosowaniu art. 139 ust. 1 ustawy) do złożenia w terminie 10 dni od dnia wezwania, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj.: 1) aktualnej koncesji na 
prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią cieplną, wydanej przez 
Prezesa URE, albo – w przypadku Wykonawcy będącego właścicielem sieci dystrybucyjnej – 
aktualnych koncesji w zakresie wytwarzania energii cieplnej oraz przesyłania lub dystrybucji 
ciepła, wydanych przez Prezesa URE; w przypadku Wykonawcy niebędącego właścicielem 
sieci dystrybucyjnej – oświadczenia o posiadaniu aktualnej umowy z dystrybutorem sieci na 
świadczenie usług dystrybucji ciepła na obszarze obejmującym miejsca dostarczania ciepła do 
obiektów Zamawiającego, obowiązującej przez cały okres realizacji zamówienia 
potwierdzającej warunek określony w pkt. 12.1.2b SWZ; 2) oświadczenia Wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej (wzór wykazu stanowi Załącznik nr 3 do SWZ); 3) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 
ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, c) art. 109 ust. 1 pkt. 2 lit. a ustawy Pzp, d) art. 109 ust. 1 pkt. 2 lit. b 
ustawy Pzp, dotyczącej ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu, e) art. 
109 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp, dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu, – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 4) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem 
Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed 
udzieleniem zamówienia Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 5) 
zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 
ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a 
w przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz 
z zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed udzieleniem zamówienia Wykonawca dokonał 
płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 6) odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
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wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://osirwola.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://osirwola.ezamawiajacy.pl
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 05/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Krajowa Izba Odwoławcza
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 10 dni od daty przekazania 
informacji o wyborze najkorzystniejszej oferty (art. 577 związku z art. 264 ust. 1 ustawy Pzp)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Ośrodek Sportu i Rekreacji m.st Warszawy w Dzielnicy Wola
Регистрационен номер: 013083214
Отдел: OSIR WOLA
Пощенски адрес: OSIR WOLA Esperanto 5
Град: Warszawa
Пощенски код: 01-049
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: Dział Zamówień Publicznych
Електронна поща: zamowienia@osirwola.pl

https://osirwola.ezamawiajacy.pl
https://osirwola.ezamawiajacy.pl
mailto:zamowienia@osirwola.pl
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Телефон: 22 636 70 45
Интернет адрес: https://sport.um.warszawa.pl/waw/osir-wola
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://osirwola.ezamawiajacy.pl/
Профил на купувача: https://osirwola.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: 5262239325
Пощенски адрес: ul.Postępu17A
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: Sekretariat Biura Odwołań
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: (22) 458 78 01
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
Медиаторска организация

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: fe095a61-fc3f-4d3a-957f-2137e8966457  -  01
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